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Nom de l'expéditeur/du consignateur:

Adresse de |'expéditeur/du consignateur:

Téléphone:

Description des marchandises dangereuses

Sous-classe/ Groupe
de compat.

Appellation Classe

réglementaire appropriée

Groupe Point
d’emballage

Masse
brute/nette

Quantité
(métrique)

Polluant

d'éclair marin

@& & O 6

OMORORORO,

Téléphone 24 heures sur 24: Je déclare par la présente que le contenu de ce lot est décrit de fagon compléte et précise ci-dessus par le nom d'expédition
approprié, qu'il est correctement classé et emballé, qu'il porte des indications de danger pour marchandise dangereuse
correctement apposées ou affichées et qu'il est a tous égards en bon état de transporter conformément au Reglement sur le

transport des marchandises dangereuses.

Nom de l'expéditeur (imprimé):
Signature de 'expéditeur:

Date:

Les renseignements personnels sont recueillis en vertu de la Loi sur l'accés a 'information et la protection de a vie privée afin de confirmer

votre déclaration.Sivous avez des questions, veuillez nous contacter a customerrelations@marineatlantic.ca ou composez le 1-800-341-7981.

Comment remplir ce formulaire

Pour communiquer avec un agent des relations avec la clientéle
au sujet de ce formulaire ou d'autres questions concernant le
transport de marchandises dangereuses, veuillez nous appeler
sans frais au 1-800-341-7981 poste 5. Services de relais
téléphonique acceptés.

©
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®

En tant que passager de Marine Atlantique transportant
des marchandises dangereuses a bord d'un de nos navires,
vous étes considéré cmme 'expéditeur ou le consignateur.

Entrez votre nom, adresse et numéro de téléphone en haut
du formulaire.

Le Numéro ONU est le premier élément a figurer sur le
formulaire, c'est un numéro a quatre chiffres quisert a
identifier les marchandises dangereuses a ['échelle
internationale. En apprendre davantage.

L'appellation réglementaire appropriée identifie avec
précision le bien dangereux transporté. En apprendre

davantage.

Les marchandises dangereuses relévent de ['une des neuf
classes primaires. En apprendre davantage.

De nombreuses marchandises dangereuses ont également
une classe subsidiaire ou un groupe de compatibilité. Le
groupe de compatibilité s'applique a la classe 1- Explosifs
et est indiqué par lettre.

Certains articles ont un groupe d'emballage qui indique
le degré de danger d’un produit ou d'une substance.

Le point d'éclair est une température liée aux vapeurs
d'un allumage liquide. En apprendre davantage.

Les marchandises dangereuses sont un polluant marin
sila colonne de la disposition spéciale contient « P ».

@ La quantité de marchandises dangereuses utilise des
mesures métriques. Par exemple, utilisez des
kilogrammes et des litres.

Lamasse brute/nette comprend a la fois le poids des
marchandises dangereuses et le conteneur, ou les
moyens de confinement.

@ Une fois que vous avez rempli votre formulaire de
marchandises dangereuses, écrivez votre nom, puis
signez et indiquez la date d'aujourd’hui. Il est égale-
ment important d'inclure un numéro de téléphone ol
vous pouvez étre joint a tout moment.

Pour plus deressources, visitez
www.marineatlantic.ca/dangerous-goods

Pour obtenir du soutien, veuillez communiquer avec nous au
1-800-341-7981



https://tc.canada.ca/fr/marchandises-dangereuses/appendice-e-annexe-2-liste-marchandises-dangereuses
https://www.marineatlantic.ca/sailing-information/travel-information/dangerous-goods#goods
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2001-286/page-15.html
https://tc.canada.ca/fr/marchandises-dangereuses/appendice-e-annexe-2-liste-marchandises-dangereuses
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2001-286/page-15.html
https://tc.canada.ca/fr/marchandises-dangereuses/publications-transport-matieres-dangereuses/avis-information-concernant-liquides-ayant-temperature-egale-superieure-leur-point-eclair

